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KOMPIUTERUOS TERMINUOS SINONIMUA:
YDA AR TOTINTYBE

Sparti kompiuteriq technikos pletra ir jq isigalejimas beveik viso-
se Zmogaus veiklos srityse pateikia daugybg terminq, pavadinandiq
funkcines kompiuteriq dalis, kompiuteriniq sistemq bei tinklq archi-
tekt[r4, duomenq apdorojim4 bei perdavim4, programing irangq, jos
veikl4 ir kt. Thd neatsitiktinai pastaraisiais metais buvo iSleisti net
keturi kompiuterijos terminq Zodynai (K. Paulausko ir J. Jasinevi-
diaus ,,Ai5kinamasis kompiuterijos Zodynas" (K., 1995. - 370 p. -
toliau U<2); ai5kinamasis anglq-lietuviq kalbq terminq Zodyndlis
,,Informatika ir kompiuteriq iranga" (V., 1995. - 96 p. - toliau IK);
,,Ai5kinamasis anglq-lietuviq kalbq kompiuterijos terminq Zodynas"
(K., 1997. - 366 p. - toliau /lffZ); [etuviq-anglq-rusq-vokiediq
kalbq terminq Zodynas ,,Informatik&" (V., 1997. - 943 p. - toliau I).
Juose sukaupti ir inventorizuoti dabartiniai kompiuterijos terminai.

Kadangi kompiuterijos terminijos raidos tarpsnis apima tik ket-
virti amZiaus (pirmasis,,Rusq-lietuviq-anglq kalbq skaidiavimo tech-
nikos terminq Zodynas" buvo i5leistas I97l m. ir ilg4 laik4 buvo vie-
nintelis i5 tos srities), toddl ji galima lai\rti pradiniu kompiuterijos
terminijos formavimosi etapu, kurio pagrindinds ypatybes - sinoni-
mija ir varianti5kumas, pvz.: angl. file : failas,rinlcrnena ey.j Al; Ay-
Ia, rinkmena IK 35; failas I rinkmena I AKTZ 87; failas (sin. byla,
rinkmena) I86; byla fu.Jailas I 42; rinlcrnena Lt. failas I 307; angl.
hardware : aparatilra AI{222; aparatind iranga Al{Z84;technind iranga
IK 39; 1,. aparatura; aparatine iranga; aparatines piemonis.2. techni-
ni iranga; techninis piemones AK|Z I04; aparatura (plg. aparatine
iranga) T 17; aparatine iranga (plg. technini iranga, aparatura) I12t;
technine iranga (plg. aparatini lranga, aparatura) I124; angl. soft,,vare
: programine iranga AKZ 84:- programines piemonis AJ(Z 175; pro-
grami n e ira nga IK 7 6; p rogram i ni ira nga ; p ro gra m ine s pie mon e s AI{fZ
201; programine iranga I 123 ir t. t.



Pana5iai Lietuvoje rutuliojasi ir kitq mokslo sridiq terminija. Thr-
kim, fizikos terminijos raidos pirmajame etape, kuris apdme 1850.-
1900 metus, viena s4voka daZnai buvo pavadinta dviem trim, o kartais
net keturiais sinonimais, sudarandiais sinonimq grupes1 (Zr. L lentele).

l lenteld. Fizikos terminq sinonimq grupiq pateikimo pobfidis

Dviejq sinonimq grupd

abu lietuvi5ki lietuviSkas,
skolintas

skolintas,
lietuvi5kas

abu skolinti

kly s tu gne arb a i a ltvy lcs li
(A) .

iilkini pusli arba orkull<i
(K)

vyzdys, arba lelyte 6)

vidinimas ar-
ba ventiliacija
(F)

naugis arba
metolai (A)

maliavos ar-
ba daiktai
darantiejie
(A)

telegraf(a)s
arba tolraiis
(K)

metalai arba
nauees (5\

bombarda
arba armota
(A)

ertmi, erdvi (T)

gn iuZum as, sp udurn as (T )

medega, ma-
terijolas (A)

svaraunas,
physiszkas
(A)

rezonatonus,
atlieptuvas
(r)

ternlornetras,
iiltininkas
(r)

laisvoji (palaidoji) elektra
(r)

iv iesiej i (matomiej i) spin-
duliai (F)

Zibintas (ivyturys) (S)

pirmokas
(atomas) (A)

sziltamieris
(termomet-
ras) (A)

vaizduoti (fo-
tografuoft)
(s)

gazas (dujos)
(P)

teleponas
(tolkalbis)
(A)

spektyvas
(iifironas)
(s)
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Trijq sinonimq grupi

trys lietuvi5ki du lietuvi5ki,
skolintas

skolintas, du
lietuviSki

du skolinti,
lietuviSkas

pozitingas arba
teigiamasis
(tikrasis) vaiz-
das (5)

galvaniikqjq sile
arba galvaniikqjq
baierejq arbagal-
vaniikqji stulpa
(K)

buvimas, buvis,
stovis (T)

duj4 tamprumas,
stamantrumas,
stingrurnas (T)

Iyginamasb,
matomasis, re-
liatyvusis jude-

ryJ (T)

forrna, pavida-
las,lytis (T)

meidianasi,
dienovidinis,
dienoias (T\

kietumo lente-
li, pakopa
(skalil (T\

Keturiq sinonimq grup6

keturi lietuviski lietuvi5kas, trys skolinti

atlauios; iuhls, skeveldros , ske-
liaudros (T)

s tamantiej i, stingriej i, st andieji,
tamoricii kfrnai (T)

pilas, rezervuaras (bosas), bakas (T)

Penkiq sinonimq grupd

penki lietuvi5ki vienas skolintas. keturi lietuvi5ki

pasv irim as ; palinkimas ; rutsv irimas ;
linktis: swris (T\

temperatfrra (iiilimas, iiylis ; iiltu-
mas; iiltis) (T\
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*Raid6s Zymi Saltinius:
K - Keleivis i5 Karaliaudiaus broliams lietuvininkams Zinias parne-
Sas (18a9-1879).
A - Auszra, Laikra5tis iSleidZiamas per Dra. Basanaviczu (1883-1886).
F - I. Kondius. Fizika: Fizikos vadovelis gimnazijoms [Rankra5tis].
P - S. Neris. Populiari5kas rankvedis ffzikos. V., 1905.
S - f. Sakenis. Fizika. 1.920, d.3.
T - Terminai fizikos reikalams, Lietuva (1923-1924).

Pana5i paddtis yra ir kitq Saliq dabartinds kompiuterijos termini-
jos. PavyzdZiui, kroatq kompiuterijos terminijoj ez kompiuteiui pava-
dinti vartojama 1L atitikmen4, spausdintuvui - 10, aparatinei irangai,
aparatfirai - !3, programinei irangai - t0, vaizduokliui - 10, ldaviatilrai -

5, sqsajai - 3, meniu - 3 (fu. 2lentelg, kuri buvo parodyta mindtos
konferencijos metu)

2lenteld

'? M i h a I j e v i c M. Recent Developments in Croatian Computer Terminology /

/ Towards a European Terminology. International Conference. Budapest. 1998. P

. t  L-3L.
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computer kompjutet; kompjutor, (elektroniiko) raiunalo, (elektroniiki)

raiunar raiunai, obradnik rednih bbradni) stroj

pinter printer; itampai, itampalo, ispisivalo, pisat, pisalo, pisalika,

tiskai, tikalo, tis kalj ka

hardware hardve4 oivrcj e, sHopovli e, sklopovi, stroj evina, sklopovska

oprenla, sklopovska konfiguraciia raiunah, materijalna

osnovica, sklopovska podrika, sklopovska osnova, oprema,

ieli ezaii a, raiunala oprema

sofhrare softver; sofiware, napudbina, softverska podrika, programska
podrika, napudbena sredstva, programska biblioteka,
programska oprema, programi, raiunalna podri ka

display pokazivai, predoinik, ekran predoinilg ciiev za podataka,

pikazni uredaj, pikazna iedinica, indikatorska naprava, ekran,

zaslon, vide o-j e dinic a

keyboard keyboard, kibord, kejbord, tipkovnica, sloviite

interface interfej s, meduskop, suielj e

menu meni, ielovnik, izbomik



Thd galima teigti, kad pradinio lietuvi5kos kompiuterijos termi-
nijos etapo sinonimija ir varianti5kumas yra nattralus jos raidos vyks-
mas. Toki4 dabarting kompiuterijos terminijos paddti, be abejo, le-
mia keletas veiksniq

Pirma, i5 dalies angli5kq sinonimq gausa3. Antra, didZiulis naujq
kompiuterijos s4vokq srautas, del kuriq daLnai Lietuvoje net patys
specialistai nesutaria. Todel i5kyla pasirinkties klausimas: kuri ter-
min4 pasirinkti - skolini ar lietuvi5k4 atitikmeni, ar vartoti pramai-
Siui abu.

Remiantis m[sq terminologijos pradininko prof. S. Sakauskio
kalbos grynumo principu, kad skolinimasis ,,terminijos reikalui pa-
teisinamas yra visq pirma tada, kai reikiamas terminas negali blti
gautas nei paprastos Zmoniq kalbos Lodiio pritaikymu, nei naujo
termino sudarymu durstymo ar i5vadZiojimo b[dais"a, tokiu atveju,
matyt, bttina siulyti skoliniui lietuvi5k4 atitikmeni, ypad kai nau-
joms s4vokoms pavadinti jau nuo E Kur5aidio laikq (maZdaug nuo
1860 m.) buvo sudaromi savi naujadarai. Net prancfizq kalbininkas
M. Brealis (M. Br6al) savo ,,Semantikos apybraiZoje" (1897) turejo
progos Siuo atZvilgiu pranc[zq kalb4 palyginti su lietuviq kalba.

Thd min6ti ir kiti kompiuterijos terminijos sinonimai tam tikr4
laik4 gali konkuruoti tarpusavyje. Be abejo, tik laikas parodys, kurie
i5 jq isigales. Vartotojai sugebes pasirinkti: iipq, (nearmuotqjq) integ-
roschemq ar lustq; displej4, monitoi4 ar vaizduokli; draiveri ar tvar-
lqklg; failq, bylq ar rinkmenq; komutavimq, perjungimq ar perjungq ir
t. t. Bet k4 daryti tada, kai nera i5 ko pasirinkti, kai brukte brukami
skoliniai, pvz:hostai,kursoius,panelis,pil<selis,portas,routingas,rou-
teris, svopingas, utililas ir t. t.

Kalbos grynumo principas nerei5kia, kad dabar reikia atsisakyti
visq vartojamq skoliniq ir neisileisti I terminij4 naujq. Terminai, kaip
ir bendrinds kalbos LodLiai, normintini per variantus ir sinonimus.
Todel pirmiausia reikia aktualizuoti jau esamus lietuvi5kus skoliniq

r  Paulauskas K. ,  Jasinevid ius R.  AiSkinamasis kompiuter i jos Zody-
nas. K., 1995. P.5.

a  S a l k a u s k i s  S .  R a s t a i .  V ,  1 9 9 1 .  T . 2 . P . 3 9 .
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atitikmenis ir kurti daugiau lietuvi5kq naujadary, kurie galdtq konku-
ruoti su skoliniaiss. Prie5ingu atveju d6l nenutrukstamo (kartais net
gausaus) ir netvarkomo skolintq kompiuterijos terminq antpl[dZio
gali susidaryti tokia paddtis, kad visa terminine kompiuterijos leksika
taps skolinta. Todel toki4 kompiuterijos terminijos padetireiketq lai-
kyti nenormalia, nes bttq paZeistas vienas svarbiausiq terminologi-
jos principq - sawjq terminq prioriteto principas.
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SYNONTMY IN THE TERMINOLOGY OF COMPUTER SCIENCE:
FAULT OR NECESSITY

Summary

The present period of the development of Lithuanian computer science
terminology should be viewed as the primary stage. Appearance of synonyms
and variants at this stage is a natural process, which is partly determined by the
abundance of English synonyms and the question of selecting borrowed terms or
Lithuanian equivalents.,Terrns of computer science a{e standardised through the
variants and synonyms, first of all by including already existing Lithuanian equiva-
lents of borrowings into usage and creating more L-ithuanian neologisms, which
could compete with borrowings.

5 Gaivenis K. ,  Kaulak iend A.  Ekstra l ingvis t in ia i
principai // Kultlra ir visuomend. Mokslo darbai. K., 1996. T.
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terminq norminimo
3.P. 42-51.


